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ROZDZIAL 1

Brookside, Teksas

- toje sama na parkingu, deszcz leje tak mocno, ze skora

' powinna mnie piec, ale nie czuje bélu. Granatowa letnia
sukienka, jedyna, jaka posiadam, jest do cna przemoczona
i oblepia mi cialo. Zaciskajac powieki, modle si¢ do Boga,
niepewna, czy nadal w niego wierze. Na pro6zno btagam go,
by zabrat obraz, ktéry nieustepliwie podsuwa mi pamie¢. Gdy
zamykam oczy, jej wspomnienie, lezacej tam, staje si¢ jeszcze
zywsze. Nie umiem si¢ go pozby¢.

Catla drze. Wstrzasa mng szloch, jeszcze zanim zaczna ply-
na¢ Izy. Placze pierwszy raz, odkad to si¢ stato. Czas biegnie,
nie mam pojecia, jak diugo tu tkwie, pozwalajac, by ogarnialy
mnie ttumione przez cale dnie emocje.

Ulewny deszcz w koncu zaczyna stabnaé, a 1zy ida za jego
przykladem.
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Moja uwage przyciagaja reflektory w oddali; jaki$ samo-
choéd zwalnia przed wjazdem na stabo oswietlony parking.

Daje nura za pobliskie drzewo; wlaciwie sama nie wiem,
czemu si¢ chowam. Nie chce nikogo widzie¢. Wygladam zza
wysokiego debu. Kobieta w samochodzie poprawia wiosy we
wstecznym lusterku i w koncu wysiada. Przez dtuzsza chwile
stoi bez ruchu, patrzac na napis nad wysokimi, podwéjnymi
drzwiami.

Pare minut pézniej obok zatrzymuje sie drugi samochod.
Poznaje go bez trudu. Pani Evans wysiada bez ociagania, nie
wahajac si¢ ani chwili. Maszeruje do drzwi, otwiera je i znika
wewnatrz. Przez lata zajmowato si¢ mna wielu pracownikéow
opieki spolecznej, ale ta jest najgorsza z nich wszystkich. Nie-
nawidze jej. Gdy patrze, jak beztrosko wkracza na pogrzeb
mojej matki, przypominaja mi si¢ te wszystkie miesiace,
kiedy nas rozdzielita. Czas, ktéry mogly$my spedzi¢ razem.
Czas, ktoérego teraz nie zdotam cofnaé.

Smutek i Izy ustepuja, ogarnia mnie gniew. Moje wiotkie
cialo sztywnieje, pigsci zaciskaja si¢ mocno po bokach. Niena-
widze jej. Tak strasznie nienawidze. Czuje si¢ jak garnek peten
wrzacej wody, z ktoérego zaraz wystrzeli pokrywka. Znajduje
ubtocony kamien i ciskam nim w samochéd, ktéry wozit mnie
tyle razy. Kamien z hukiem uderza w blache, ale ten odglos
mnie nie zadowala. Znajduje wigc nastepny i tym razem biore
wiekszy zamach. Glo$ny trzask niesie si¢ przez spokojny par-
king. Setka drobniutkich okruchéw szkta sypie sie na ziemie.
Zaczyna wy¢ alarm. Ten dzwigk przynosi mi spoko;.

Odwracam sie z satysfakgja, jakiej nie czutam od wielu dni,
i wciaz ociekajac woda, powoli wedruje w kierunku domu.
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ROZDZIAL 2

Jock

Long Beach, Kalifornia

amietam, kiedy pierwszy raz ujrzalem Emily Bennett.

Jej rodzina wladnie si¢ wprowadzita do domu po drugiej
stronie ulicy. Dluga, biala ciezaréwka z firmy przeprowadz-
kowej zajeta niemal polowe naszej przecznicy. Siedzialem
w swoim pokoju na drugim pietrze, zerkajac przez okno. Rze-
czy, ktére wytadowywali, wygladaly, jakby nalezaty do moje;j
rodziny: kosztowne dywaniki, zabytkowe meble — wszystkie
te graty, do ktérych nie wolno mi sie bylo zbliza¢. Klamo-
ty, ktére dziewieciolatkowi wydawaly sie strasznie nudne.
Zaczynalem juz traci¢ zainteresowanie szpiegowaniem, kie-
dy méj wzrok przykulo co$ jaskrawozoéltego, wynoszonego
wiasnie z ciezaréwki. P6t metra blyszczacego chromu i ja-
skrawej, kanarkowozoltej farby o wysokim potysku. A niech
mnie! Na widok roweru Schwinn Twin Back IV Racer, ktory
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mialem na oku przez ostatnie dwa miesiace, az rozblysty mi
oczy. Sam nie wiem, czy bylem bardziej rozemocjonowany
tym, ze w sasiedztwie zamieszka chtopak, z ktérym bede
mogt si¢ bawi¢, czy tym, ze moze uda mi si¢ przejechac na
jego rowerze. Zbieglem po schodach po dwa stopnie naraz,
z rozmachem otwartem drzwi z siatka przeciw owadom, tak
szybko, ze niemal spadly z zawiaséw, i pognatem przez ulice,
kompletnie ignorujac moja mame, krzyczaca za mna, zebym
wtlozyt buty. I spodnie. Tak, w tym calym rozgoraczkowaniu
wybiegtem w samej bieliznie. Miatem dziewig¢ lat, a moja
stuknieta matka nadal kupowata mi slipki z Batmanem.
Wspomnienie o tym, jak wpadiem prosto na nowego dzie-
ciaka, jedynie po to, by si¢ przekona¢, ze nowy chiopak jest
dziewczyna, wydaje si¢ odleglte o wieki.

Od tego czasu Emily i ja staliS$my si¢ nierozigczni. Pozwo-
lita mi przejechac si¢ na rowerze juz pierwszego dnia, zaraz
po tym, jak natozylem spodnie i moja matka zmusita mnie,
bym grzecznie si¢ przestawit rodzicom Emily — bardzo milej,
ale powaznej parze, ktéra wydawala si¢ o wiele starsza i nie
tak szczesliwa, jak moi rodzice.

Mysle, ze zakochalem si¢ w Emily, zanim jeszcze zrozu-
mialem, co oznacza zakochanie. Kiedy mialem dziesig¢ lat
i moja druzyna przegrala w finatach junioréw, Emily byla
przy mnie w swoim stroju cheerleaderki i zachwycata sig, ze
dzieki mnie prawie wygraliSmy mecz. Za$ nastepnego roku,
kiedy w koncu zwycigzylismy, Emily krzyczata i wiwatowata
glosniej niz ktokolwiek inny. Taka byta Emily — moja najwigk-
sza fanka, dumna z kazdego mojego osiagniecia i szalenczo
we mnie zakochana. Jak chtopak mégtby tego nie kocha¢?
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Jednak przez ostatnich pare lat wiele sie zmienito. Emily
si¢ zmienita. Czasami nie rozpoznaje w niej tamtej malej
dziewczynki od zoéitego schwinna. Gdy na nig patrze¢, mimo-
wolnie szukam w jej oczach $ladu dawnej Emily. Smutno mi,
ze nie znajduje.

Jednak wciaz jest pigkna. Odrzuca dlugie, jasne i krecone
wlosy, ktore wygladaja, jakby spedzila nad nimi cate godziny,
cho¢ to tylko powszedni szkolny dzien, nie Zadna uroczy-
stos¢. Jak ja znam, pewnie tak byto.

— Gotowy do wyjscia, Batmanie? — Emily wraca do stoli-
ka, przy ktérym jemy lunch. Wczedniej obeszia wszystkich
znajomych na sali.

Mineto osiem lat, a ona wciaz $mieje si¢ z tamtego dnia,
cho¢ wie, ze obecnie nosze ciemnoszare bokserki Calvina
Kleina, o ktoére lubi ociera¢ swoje poélnagie cialo pare razy
w tygodniu. Jednak nadal nie pozwolita mi ich zdja¢.

— IdZ beze mnie. Chce pogada¢ z Allison Parker. Robimy
razem projekt z angielskiego. — Wiem, ze to sig jej nie spo-
doba, ale prawie dotartem do punktu, w ktérym juz mam to
gdzies.

— Naprawde, Zack? Znowu? Gdybym cie¢ nie znata, pomy-
$latabym, ze ciebie i t¢ matq kujonke co$ taczy.

Wie, ze Allison i ja jeste$my tylko przyjaciéimi, tak na-
prawde nie to ja wkurza. Wszyscy jej nadeci znajomi spoty-
kaja sie na boisku kazdego dnia po skoficzonym lunchu i nie
daj Boze, zeby mnie ze sobg nie przyciagnela. Przez wigkszos¢
czasu nawet juz ze mna nie rozmawia, ale trzyma si¢ mnie
kurczowo, jakby$my byli jakimi$ cholernymi syjamskimi
bliznietami.
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— Nawet nie zauwazysz, ze mnie tam nie ma. — Wstaje
i zbieram ksiazki ze stotu, tym samym dajac znak, ze to ko-
niec rozmowy. W kazdym razie dla mnie.

- Oczywiscie, ze zauwaze, podobnie jak wszyscy inni —
jeczy, chwytajac mnie za reke.

I wiasnie to jest prawdziwy powdd, dla ktérego jest zla,
ze chce popracowac nad projektem z angielskiego. Kapitanka
grupy cheerleaderek musi by¢ widywana z kapitanem druzyny
futbolowej. W $wiecie Emily wszystko musi wyglada¢ ideal-
nie, inaczej to bytaby prawdziwa katastrofa.

Ale ja jestem mistrzem w naprawianiu swoich uchybien
wobec Emily Bennett, wiec trzaskam gto$no ksigzkami o stdt,
upewniwszy sie, ze wszystkie oczy sg zwrdcone na nas. Po-
tem obejmuje jej waska talie i przyciaggam tak blisko, ze Emily
musi odchyli¢ swoja $liczna gtéwke, zeby na mnie spojrzec.
Przyciskam usta do jej warg i caluje ja dtugo i mocno.

Bedzie udawag, ze jest wkurzona ta publiczng manifesta-
cja uczug, ale to tylko pozory. Uwielbia kazda cholerng minu-
te uwagi. A im wiecej dziewczat bedzie wzdycha¢ z zazdro$ci,
tym lepiej mnie potraktuje, kiedy spotkamy si¢ znowu po
szkole.



ROZDZIAL 3

Brookside, Teksas

oranne slonce przeswiecajace przez drzewa w ogdle nie

poprawia mi nastroju. Po tym, jak przez calg noc rzu-
catam si¢ i przewracalam w poscieli, bytam bardziej wykon-
czona, wstajac z 16zka, niz kiedy sie¢ do niego wczotgalam.

Brak snu sprawia, ze robig si¢ drazliwa, podskakuje, gdy
dzwoni komorka.

— Nie rzucitam si¢ z okna, Ashley! — wolam, przetaczajac
na glosnomoéwiacy i przerywajac sprzatanie w szufladach ma-
minej komody. Ashley chce dobrze, ale dzwonila juz cztery
razy, a jest dopiero jedenasta przed potudniem. — Nie powin-
nas by¢ na matmie?

- Jestem wystarczajaco madra. Poza tym poradze sobie
w zyciu, jadac na samym uroku — odcina si¢ sarkastycznie. —
Rachunki sg dla tepakow.
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— Naprawde? Zawsze mys$latam, ze rachunki sg dla roz-
garnigtych.

— Nie. Wmawiajg to dzieciakom bez osobowosci, zeby
nie wyskoczyly przez okno. Méwi sie im, ze sa bystre, ale
naprawde oznacza to: jestedcie nudni jak flaki z olejem, wiec
musicie pracowa¢ dwa razy ciezej.

— Dobrze wiesz, ze ludzie uwazaja, ze jestem bystra.

- No i fajnie, trzymaj si¢ ze mna, to zglupiejesz. - Mil-
knie. — Zostaly mi tylko angielski i wuef, pomy$lalam, ze si¢
urwe i dotrzymam ci towarzystwa.

O dziwo, udaje mi si¢ wyperswadowac¢ Ash pomyst waga-
réw. Wiem, ze chce si¢ upewni¢, ze ze mng wszystko dobrze.
To dlatego nie wspomnialam o przeprowadzce w przysztym
tygodniu. Pani Evans przekazala mi t¢ wiadomo$¢ dzis rano.
Rodzina zastepcza. Znowu. Mama Ashley zgodzita si¢ mnie
chwilowo zatrzymac¢, ale w jej przyczepie jest mniej miejsca
niz w moje;j.

Moje czeste pobyty w rodzinach zastepczych, ilekro¢
mama byla hospitalizowana, zwykle trwaty krétko. Wie-
dziatam, ze sa tylko tymczasowe. Nadal jednak pozostal mi
niemal caty rok do petnoletnosci i nie chce nawet mysle¢, ze
przez caly ten czas mialabym mieszka¢ z kim$ obcym. Nie
potrafie sobie wyobrazié, ze przetrwam bez mamy i Ashley.

Ashley Mason jest moja najlepsza przyjaciotka od czte-
rech lat. To najdtuzszy okres, przez jaki kiedykolwiek miatam
najlepsza przyjaciotke. A wiasciwie jakakolwiek przyjaciotke.
Poznaly$my si¢ na lekcji angielskiego u pana Carsona. Kiedy
przeniostam si¢ do Brookside, zaczeliémy wladnie przera-
bia¢ Zabi¢ drozda. Jestem kujonka, ktéra czyta dwie ksigzki
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tygodniowo i ma odrobione kazde zadanie z angielskiego
przed czasem. Ashley to inny typ dziewczyny. Czyta stresz-
czenia i gardzi kazda ksiazka bez obrazkéw. Niektorzy ludzie
po prostu nienawidzg czyta¢, a Ashley jest ich krélowa. Nie
mogla pojaé, ze juz zdazytam przeczyta¢ Zabic drozda, i to
z wlasnej checi. Oczywiste réznice migdzy nami sa jednak
tym, co nas do siebie przyciagneto. Ashley potrzebowata po-
mocy, a ja ja dawalam. Taka juz jestem. Chyba wszystkie te
lata opieki nad mama sprawily, ze pomaganie stato si¢ moja
druga natura.

Rzucitam telefon na 16zko i odetchnetam gleboko, rozgla-
dajac si¢ wokdt. Kim teraz si¢ zaopiekuje?

9

Notesy peine rozwleklych myéli. Przypadkowe artykuty z ga-
zet zlozone w niewielkie pakieciki. Setki pustych buteleczek
po tabletkach.

Jestem wdzieczna, ze Ashley postanowila zosta¢ w szkole,
dzieki temu zyskatam troche czasu na dokonczenie sprzata-
nia szuflad mamy, bez przymusu wyjasniania czegokolwiek.
Wiem, ze Ashley nas nie osadza, ale niektére z tych rze-
czy trudno wyjasni¢. Moja przyjaciélka jest jedna z niewielu
osob, ktora wiedziata wszystko o mojej mamie. Cukrzyca
mamy nie byla tajemnicg — ostatecznie to ona pozbawita ja
zycia. Jednak mato kto wiedziat o jej chorobie psychiczne;.
Nietatwo byto to wyjasni¢. Wiekszo$¢ dzieciakéw nawet nie
wie, ze istnieje co$ takiego jak choroba dwubiegunowa, a co
dopiero jak sie troszczy¢ o matke zmagajaca sie kazdego dnia
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z demonami. Latwiej bylo po prostu nie przyprowadza¢ niko-
go do domu. Z wyjatkiem Ashley. Ona byta $wiadkiem tego
wszystkiego, a zwlaszcza paru ostatnich, ciezkich tygodni...
Bywaty i dobre dni w czasie choroby, ale od dawna juz si¢ nie
zdarzaty. Od bardzo dawna.

Rozgladam si¢ po niewielkiej przyczepie, ktoérg dzieli-
tySmy z mama przez ostatnie cztery lata. Moje rzeczy, jak
zawsze, sg gotowe do drogi — tatwe do przenoszenia. Nigdy
nie ufalam trwalosci, tak samo jak mama. Eaczylo nas ciche
porozumienie, ze mdj dobytek pozostanie w cigzkich, kar-
tonowych pudtach, w ktérych zawsze uktadatam rzeczy jak
w szufladach. Nawet kiedy mieszkatySmy w umeblowanym
mieszkaniu z prawdziwymi komodami, nigdy z zadnej nie
skorzystatam.

Rzeczy mamy trzeba teraz ulozy¢ i przejrze¢. Ona zawsze
trzymala swoje sprawy w tajemnicy. Mimo ze umarta, na-
dal czuje, jakbym robila co$ zlego, grzebiac w jej szufladach.
W glebi jednej trzymata puzderko z bizuteria. Nie wiem,
czemu zawsze tak je ukrywala, przeciez nigdy nie miata nic
cennego.

Otwieram r6zowe poobijane puzderko, znajoma baletnica
wyskakuje mi na powitanie... I nagle znowu mam szes¢ lat
i zakradam si¢ do sypialni mamy, kiedy nie ma jej w domu.
Bez konica nakrecam pozytywke, patrzac, jak mata plastikowa
baletnica wiruje w takt muzyki. Prébuje ja nasladowac.

»Ledwie ci si¢ udaje chodzi¢ i zu¢ gume jednoczesnie”,
powiedziala ze $miechem mama, gdy kiedy$ spytatam ja,
czy moglaby zapisa¢ mnie na lekcje baletu. Nie wspominala
o tym, ze i tak nie bylo nas na to staé.
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